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1 Uvod
1.1

Tento produkt umoziiuje ovladat vetraciu jednotku
SAVE pomocou mobilnej aplikacie alebo lubovol-
ného internetového prehliadaca, a to lokalne
(WLAN) aj vzdialene cez internet.

Popis produktu

Poznamka:

» SAVE CONNECT musi byt lahko pristupny a
nainstalovany na teplom a suchom mieste s
dobrym signalom Wi-Fi.

» SAVE CONNECT podporuje iba bezdrétovu
frekvenciu 2,4 GHz.

* ModulSAVE CONNECT pouziva na odcha-
dzajucu komunikaciu port MQTT 1883.

Modul SAVE CONNECT poskytuje aj dalSie
funkcie:

+ aktualizacia softvéru
+ vzdialeny technicky servis

» funkcia importu a exportu konfiguraéného
suboru

1.3  Kédy LED indikatorov

1.2

Prehl'ad dodavanych dielov

®
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SAVE CONNECT modul
Kabel so zastrckami
Rozdvojka

Magnety s nalepkami

Rychle blikanie — kazdé 0,5 sekundy. Pomalé blikanie — kazdé 2 sekundy. Velmi pomalé blikanie — kazdych 5 sekund.

pového body  WLAN Cloud atarmu
- N4 X -

- X X -

- N4 v -

v - - -

. . - v
Poznamka:

Cervena LED  Zelena LED Oranzova LED
Rychlo - -
Pomaly - -
- Pomaly -

Velmi pomaly - -

Cervena kontrolka blika kazdych 5 sekind po dobu 5 sekiind, ak ma vetracia jednotka SAVE aktivny akykolvek alarm. Medzi
bliknutiami kontrolka ukazuje aktualny stav modulu SAVE CONNECT.




2 Uvedenie do prevadzky v rezime offline

Naskenujte kdd a pozrite si inStruktazne video.

Poznamka:
Ak je jednotka SAVE uZ nakonfigurovana, preskocte tuto kapitolu.

Vypnite jednotku SAVE. Pripojte kabel (B) k modulu SAVE CONNECT.
Nepouzivajte port USB-C. Ten sluzi len na
servisné ucely.

Pripojte kabel (B) k rozvodnej skrinke. Zapnite jednotku SAVE.
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Stlacte tlaCidlo na SAVE CONNECT module Vypnite mobilné data v telefone.
3krat vefmi rychlo. LED zacCne blikat
oranzovo.

( — \

( =)

m
~

[SaveConnect|

O
-~

(((.))) Password
1234abcd

\-
Vyhladajte siete Wi-Fi v mobilnom telefvc'?ne. Naskenujte kod alebo prejdite na webovu
Pripojte sa k SaveConnect Wi-Fi. PouZite aplikaciu http://192.168.4.1.

heslo 1234abcd.




mHevVv

Menu —
= Home
MAC address
:' """""""""" S Changer User Mode {remaining time}
' @ Home e ——— - )
o 2 \‘ Currently active user mode v
1
. . . 1 . .
@ Unit information > ! Airflow Setpoint
1
E Low v
/N\ Alarms > !
E Temperature setpoint (12-30 °C)
ﬁ Week Schedule > E 20
E
) ECO mode
V Filter > E
H On v
1
v 1
‘—‘ System Preferences > i Startup wizard status
.\ pmmmmemmemememmemmemememmmmemmemees N
S i Enabled “i
@ Configuration > L J
L)
1
% Network settings > .: Enabled
f
1
0 jommmmmemmm=as N
~->: Disabled LN
| J T —— v

-’

Vypnite Sprievodcu spustenim, aby ste sa uistili, Ze sa po uvedeni do prevadzky uz nebude
zobrazovat.
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Menu

MAC address

(@ Home >

@ Unit information >
& Alarms >
ﬁ Week Schedule >

¥ Fier U N— o

4
1
I
[, system Preferences ': >
. /
{753 Contiguraion. feererr”
nfiguration ¥F=====~
RVl UL L
% Network settings >
HevV
¢«  Control Regulation
Temperature Control
Configure temperature controller settings
"‘—
ECO Mode N !
Configure ECO mode settings H
!
T E s ————— . g
1 Fan Control H N R
1 Configure airflow and fan settings !'
N
Demand Control S

Configure IAQ sensors and settings

Moisture Transfer Control
Configure the moisture transfer functionality

Cooling Control

Configure cooling recovery and free cooling >
settings

HevVv

= Configuration

Input

oy Configure analog, digital and >
universal input

1 Output
&= Configure analog and digital output

% Components

Configure connected components

Control regulation

{&» Configure how the system is
regulated 1

-

User Modes

~— Set airflow levels, durations and >
offsets

Communication

n|]|] Configure modbus and wireless >
settings

.@ Unit Backups 5
Manage unit settings backup

[ﬁ Password Settings

o

Hev

& Fan Control

Airflow Type

PRELE TP PP PP PP P PP T LTI
-

] 1
1 RPM v
L] 1

Vs s s s e e e s e e e e e -

Manual
RPM
Pressure
Flow
External

Manual Fan Stop
Configure airflow levels

Outdoor Compensation
Configure the compensation settings

>

* -
] 1
: :(
! T
1 1
L ——

‘.------------------------‘,
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V pripade potreby zmefnite typ ovladania ventilatora. Stlacte tlacidlo Set pre ulozenie zmien.




¢ Fan Control

Airflow Type

mev

RPM

Unit

rpm

P-Band

2500 rpm

|-Time

1
: Conflgure airflow levels 1

--------------------

Manual Fan Stop
Configure airflow levels

Outdoor Compensation

.
H 1 Airflow Levels Settings }____

P T T >--

Configure the compensation settings

Semmo

--—'

RN

\ mev

Airflow levels

Supply (500-5000 RPM)

5000

High level

2700

Normal level

2300

Low level

1600

Min. level

Extract (500-5000 RPM)

Max. level

]
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
500 :
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

5000 | ;

-----------

.-------------'

1
AJ

Nakonfigurujte rychlosti privodného a odvodného ventilatora pre kazdu uroven prietoku
vzduchu. Stlacte tlacidlo Set pre ulozenie zmien.

Menu

MAC address

@ Home

@ Unit information

& Alarms

ﬁ Week Schedule

N\’ Filter

@ Configuration

-,% Network settings

-

.

)

N
>

~

mevVv
< Unit Date and Time
i s
____>- Unit Date and Time H
120062022 02:21:46 PM |} b
DST automatic changing -
Use 24 Hours Time Format
Example 13:00
mev

A Y

PLELT TN

P

”")" 20.06.2022 02:21:46 PM

System Preferences

' Unit Country 1

2 S—— N
| Lietuva !

i Unit Date and Time

=

Vyberte svoju krajinu a nakonfigurujte datum a €as. Stlacte tlaCidlo Set pre uloZenie zmien.




mHevVv

Menu : Filter

MAC address -
Change filter period

@ Home >
PLLLLES
) ) rAa
@ Unit information > yemmmmmfun N (E\Lv.f.'lf‘g:r.egr.'gg---.): 12 m=s,
; S
K YA H
1 Sm=== 1
1
& Alarms > ! 11 months to replacement remaining E
i Ve S E
Week Schedule > ! H ' ---
= : | st B
: ------------ N 'l' """"""""
1\ Filter e mmmmms e ===
e eeeeemmemm——— ’
System Preferences >
@ Configuration >
% Network settings >

Resetujte Casovac vymeny filtra a nastavte novu periddu filtra. Stlacte tlacidlo Set pre ulozenie
zmien.




M HevV
enu — . .
= Configuration
MAC address
Input
1) Home > Y, Confi igi ?
o=n Configure analog, digital and
universal input
@ Unit information > 2+ Output
&= Configure analog and digital output
& Alarms > e ——————n .
_____ ) E& Conpronents i.
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E Control regulation H
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1
1
.@ Unit Backups N E
Manage unit settings backup H
E
. Password Settings N '
i
1
1
7
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i
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1
1
: < Components < Heater
E
H Heat Exchanger N Type
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E Rotating e il ’ E Electrical v ‘l' RN
H oo 3 1 dddedtbeteletededeebebetleteletebebbeteteteleleebte H
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1
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V pripade potreby vypnite ohrieva&. Stlacte tlacCidlo Set pre uloZenie zmien.




3 Pripojenie k internetu

Naskenujte kéd a pozrite si indtruktdzne video.

Ak chcete pouzit mobilnu aplikaciuSAVE CONNECT , modul musi
byt pripojeny k internetu.

Poznamka:

Prejdite na krok 5, ak bol modulSAVE CONNECT pripojeny k
jednotke SAVE instalacnym technikom.

Vypnite jednotku SAVE. Pripojte kabel (B) k modulu SAVE CONNECT.
Nepouzivajte port USB-C. Ten sluzi len na
servisné ucely.

Pripojte kabel (B) k rozvodnej skrinke. Zapnite jednotku SAVE.




& systemair
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Stlacte tlaCidlo na SAVE CONNECT module Vypnite mobilné data v telefone.
3krat velmi rychlo. LED zacne blikat
oranzovo.

( — \

(

[SaveConnect|

o)))

o
Ny

Password

1234abcd

J

_ O )
(¢+3))

(

Vyhladajte siete Wi-Fi v mobilnom telefvc'?ne. Naskenujte kdd alebo prejdite na webovt
Pripojte sa k SaveConnect Wi-Fi. Pouzite aplikaciu http://192.168.4.1.

heslo 1234abcd.




Menu

MAC address

@ Home >

@ Unit information >
/N Alarms >
ﬁ Week Schedule >
N/ Filter >
System Preferences >
@ Configuration >

Wi-Fi Client

:=  Network settings

Wi-Fi mode

Wi-Fi Client v

Remember last used mode before restart

Access Point  Cloud domain

' Y
.-..)E Scan for network @  H
1

s’

s,

Prejdite do menu Nastavenia siete. V rezime Wi-Fi stlacte tlaCidlo Scan for network
(Vyhladavat’ siet).

HevVv |
:=  Network settings
Wi-Fi mode
Wi-Fi Client v

Remember last used mode before restart

Wi-Fi Client Access Point Cloud domain

Wi-Fi Client

>

mHev
:=  Network settings
Wi-Fi mode
Wi-Fi Client v

Remember last used mode before restart

Access Point Cloud domain

Vyberte svoju domacu siet Wi-Fi a zadajte heslo. Stlacte tlacidlo Connect k ulozZeniu.

Domaca siet Wi-Fi musi byt chranena heslom s minimalne 8 znakmi.

Ak je heslo spravne a pripojenie je uspesné, LED blika na zeleno.

11
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Poznamka:
Ak heslo nie je spravne, LED sa nezmeni na zelenu.

Odpojte modulSAVE CONNECT , potom ho znova zapojte. Skuste sa znova pripojit od kroku
5 so spravnym heslom.

Prejdite na kapitolu 4 Stiahnutie aplikacie a
dokoncite postup pripojenia.




3.1 Pripojenia k internetu cez WPS

Naskenujte kéd a pozrite si inStruktdZzne video.

Vypnite jednotku SAVE. Pripojte kabel (B) k modulu SAVE CONNECT.
Nepouzivajte port USB-C. Ten sluzi len na
servisne ucely.

Pripojte kabel (B) k rozvodnej skrinke. Zapnite jednotku SAVE.

13
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Spustite Wi-Fi Protected Setup (WPS) na Stlacte a podrzte tlacidlo na 5 sekund, kym

routeri. Cervena LED nezacne rychlo blikat'.

Pockajte na vytvorenie spojenia routera a SA-
VE CONNECT modulu (az 1 minutu). LED za-
¢ne pomaly blikat zelene farbou.

Prejdite na kapitolu 4 Stiahnutie aplikacie a
dokoncite postup pripojenia.

Poznamka:

K pripojeniu Wi-Fi nedoslo, ak LED nadalej rychlo blika éervenou farbou. Resetujte SAVE CONNECT
modul na predvolené nastavenia a skuste to znova.

Pozri kapitolu 5.1 Obnovenie predvolenych nastaveni.




3.2 Pripojenie k internetu cez SAVE TOUCH

Naskenujte kéd a pozrite si inStruktdZzne video.

Vypnite jednotku SAVE. Pripojte kabel (B) k modulu SAVE CONNECT.
Nepouzivajte port USB-C. Ten sluzi len na
servisne ucely.

Pripojte kabel (B) k rozvodnej skrinke. Zapnite jednotku SAVE.

15



Menu = Service @r’
A ‘ Communication
Home v
Configure modbus and wireless settings
@ Unit Information
= Logs
A Ala rms Alarm, fans and parameter logs
[¥]  Week Schedule ) Unit Backups
miin Filter Manange unit settings backup
System Preferences or Password Settings
Manage password settings
» 9, Service
" Factory level
0 H el p * Change factory settings

Prejdite do Servis menu na ovladacom paneli.  Prejdite do menu Komunikacia na druhej
Zadaijte heslo pre servis (predvolené 1111). strane Servis .

7 €  Communication €  WLAN Settings

Modbus Connection status

Edit modbus settings and check gateway
status

HMI Address Network name

4

HMI termination -® » Scan for networks

MB termination Reset WLAN settings
P 9

»‘ WLAN Settings

Prejdite do menu WLAN nastavenia . Stlacte Hradat’ siete .




£ Scanning...

|

HOME_WIFI

Password

Cancel OK

| CE ] S e
a|s|d|flg|h|j|k]|I

z|x | c|v|b|{n|m
123 | |

Vyberte svoju domacu siet Wi-Fi a zadajte

heslo. Wi-Fi siet musi byt chranena heslom.

Stladte OK k ulozeniu.

Prejdite na kapitolu 4 Stiahnutie aplikacie a
dokoncite postup pripojenia.

17
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4 Stiahnutie apIikécie Naskenujte kéd a pozrite si inStruktazne video.

Stiahnite a nainstalujte SAVE CONNECT
aplikaciu zo sluzby Google Play ' alebo z App
Store 2.

Postupujte podla pokynov v SAVE CONNECT
aplikacii a dokoncite postup pripojenia.

GETITON
) Google Play

# Download on the

@& App Store

1. Google Play a logo Google Play st ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.
2. App store a logo Apple su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.




5 RiesSenie problémov

5.1 Obnovenie predvolenych
nastaveni

1. Odpojte kabel (B) z SAVE CONNECT
modulu.

2. Stlacte a podrzte tlagidlo na SAVE CON-
NECT module a po stlaceni tlacidla znova
pripojte kabel.

LED zacdne blikat ¢ervenou farbou.

3. Pokracujte v drzani tlacidla, kym LED nepre-
stane blikat’ (~10 sekund), a potom tlacidlo
pustite.

19
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6  Vyhlasenie o zhode EU

My, vyrobca

Spolo¢nost’

Address

Systemair UAB

Liny g. 101
LT-20174 Ukmerge
LITVA

vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost, Ze vyrobok

Oznacenie
vyrobku

Type/Model

Radiové zariadenie

SAVE CONNECT

spifiaju v&etky prislugné ustanovenia

Smernica o
radiovych
zariadeniach
RoHS smernica

EN 300 328 v2.1.1

Zariadenia na prenos dat pracujuce
v pasme ISM 2,4 GHz a
pouzivajuce techniky
Sirokopasmovej modulacie. Clanok
3.2

EN 60950-1:2006 / A11:2009 /
A1:2010/ A12:2011 / A2:2013

zakladné poziadavky na
bezpecénost zariadeni informacénych
technolégii — &ast' 1. Clanok 3.1,
ods. (a)

EN 62311:2008

posudzovanie elektronickych a
elektrickych zariadeni z hladiska
obmedzeni vystavenia fudi
elektromagnetickym poliam (0 Hz —
300 GHz). Clanok 3.1, ods. (a)

EN 301 489-1 v2.1.1;
EN 301 489-1 v2.2.0

norma elektromagnetickej
kompatibility (EMC) pre radiové
zariadenia a sluzby. Cast 1:
VSeobecné technické poziadavky.
Clanok 3.1, ods. (b)

EN 301 489-3 v2.1.0

norma elektromagnetickej
kompatibility (EMC) pre radiové
zariadenia a sluzby. Cast 3:
Specifické podmienky pre
zariadenia s kratkym dosahom
(SRD) pracujuce na frekvenciach
medzi 9 kHz a 246 GHz. Clanok 3.1,
ods. (b)

EN 301 489-17 v3.1.1;
EN 301 489-17 v3.2.0

norma elektromagnetickej
kompatibility (EMC) pre radiové
zariadenia a sluzby. Cast 17:
Osobitné podmienky pre
Sirokopasmové systémy prenosu
dat. Clanok 3.1, ods. (b)

EN 300 328 v2.1.1

Zariadenia na prenos dat pracujuce
v pasme ISM 2,4 GHz a
pouZzivajuce techniky
Sirokopasmovej modulacie. Clanok
3.2

Osoba opravnena zostavit’ technicky subor:

Nerijus Lapackas

Technical Manager

Toto vyhlasenie sa vztahuje vyluéne na strojové zariadenie
v stave, v akom bolo uvedené na trh, a nezahfna sucasti,

ktoré su pridané a/alebo operacie vykonané nasledne
kone¢nym pouzivatelom.

Ukmergé, 2023-09-27

Mindaugas MartiSius
Managing Director




7 UK Declaration of
conformity

We, the manufacturer

Company

Address

Systemair UAB

Linyg. 101
LT-20174 Ukmergeé
LITHUANIA

declare under our sole responsibility that the product

Product
designation

Type/Model

Radio equipment

SAVE CONNECT

fulfils all relevant provisions of the

Radio Equipment
Regulation 2017

The Restriction of
the Use of Certain
Hazardous
Substances in
Electrical and
Electronic
Equipment
Regulations 2012

EN 300 328 v2.1.1

Data transmission equipment
operating in the 2.4 GHz ISM band
and using wide band modulation
techniques. Article 3.2

EN 60950-1:2006 / A11:2009 /
A1:2010/ A12:2011 / A2:2013

basic requirements for the safety of
information technology equipment —
Part 1. Article 3.1(a)

EN 62311:2008

assessment of electronic and
electrical equipment related to
human exposure restrictions for
electromagnetic fields (OHz —
300GHz). Article 3.1(a)

EN 301 489-1 v2.1.1;
EN 301 489-1 v2.2.0

Electromagnetic Compatibility
(EMC) standard for radio equipment
and services. Part 1: Common
technical requirements. Article 3.1

(b)
EN 301 489-3v2.1.0

Electromagnetic Compatibility
(EMC) standard for radio equipment
and services. Part 3: Specific
conditions for Short-Range Devices
(SRD) operating on frequencies
between 9 kHz and 246 GHz. Article
3.1(b).

EN 301 489-17 v3.1.1;

EN 301 489-17 v3.2.0

Electromagnetic Compatibility
(EMC) standard for radio equipment
and services. Part 17: Specific
conditions for broadband Data
Transmission Systems. Article 3.1
(b)

EN 300 328 v2.1.1

Data transmission equipment
operating in the 2.4 GHz ISM band
and using wide band modulation
techniques. Article 3.2

Person authorized to compile the technical file:

Nerijus Lapackas

Technical Manager

This declaration relates exclusively to the machinery in the
state in which it was placed on the market and excludes

components which are added and/or operations carried out
subsequently by the final user.

Ukmerge, 2023-09-27

Mindaugas MartiSius
Managing Director
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8 Suhlas pouzivatela

Tento produkt obsahuje softvérovy kéd vyvinuty tretimi
stranami, vratane softvérového kddu podliehajuceho licencii
BSD:

LWIP, Copyright © Swedish Institute of Computer Science a
iné organizacie

Newlib, Copyright © Red Hat Incorporated a iné organizacie

Redistribucia a pouzitie v zdrojovej a binarnej forme, so
zmenami alebo bez nich, su povolené za predpokladu, Ze su
splnené nasledujuce podmienky:

1. Redistribucia zdrojového kédu musi zachovat vy$Sie
uvedené upozornenie o autorskych pravach, tento
zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie o
odmietnuti zodpovednosti.

2. Priredistribucii v binarnej forme musi byt uvedené
vy$Sie uvedené upozornenie o autorskych pravach,
tento zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie o
odmietnuti zodpovednosti v dokumentacii a/alebo inom
poskytnutom materidli.

3. Meno autora nesmie byt pouzité na podporu alebo
propagaciu produktov odvodenych z tohto softvéru bez
vyslovného predchadzajuceho pisomného suhlasu.

TENTO SOFTVER POSKYTUJE AUTOR ,TAK, AKO JE* A
AKEKOLVEK VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY
VRATANE, ALE NIE VYHRADNE, IMPLICITNYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI AVHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL SU ODMIETNUTE. AUTOR V ZIADNOM PRIPADE
NEZODPOVEDA ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME,
NAHODNE, ZVLASTNE, EXEMPLARNE ALEBO
NASLEDNE SKODY (VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
OBSTARAVANIA NAHRADNEHO TOVARU ALEBO
SLUZIEB; STRATY POUZIVANIA, UDAJOV ALEBO
ZISKOV; ALEBO PRERUSENIE PODNIKANIA)
AKOKOLVEK SPOSOBENE A NA ZAKLADE AKEJKOLVEK
TEORIE ZODPOVEDNOSTI, Cl UZ NA ZAKLADE ZMLUVY,
OBJEKTIVNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO DELIKTU
(VRATANE NEDBANLIVOSTI ALEBO INAK), KTORE
AKYMKOLVEK SPOSOBOM VYPLYVAJU Z POUZIVANIA
TOHTO SOFTVERU, ATO AJ V PRIPADE UPOZORNENIA
NA MOZNOST TAKEJTO SKODY.

Tento suhlas pouzivatela (,Suhlas") obsahuje podmienky,
ktorymi sa riadi vas pristup k sluzbam a ich pouzivanie
(,menu Service") (ako je definované nizSie) a je dohodou
medzi spolo¢nostou Systemair AB, 556160-4108, Svédsko
alebo jej dcérskymi spolo€nostami (,Systemair") a vami
alebo subjekt, ktory zastupujete (,vy”).

Tato zmluva je u€inna, ked kliknete na tlacidlo ,Suhlasim"
alebo poli¢ko zobrazené s tymito podmienkami, alebo, ak
skor, ked' ste sluzbu pouzili, alebo od datumu vyslovne
dohodnutého inak (,datum aéinnosti”).

Vyhlasujete, Ze ste zakonne spdsobili uzatvarat zmluvy. Ak
uzatvarate tuto zmluvu pre subjekt, ako je napriklad
spolo€nost, pre ktoru pracujete, vyhlasujete, Ze méate
zakonnu pravomoc zavazovat tento subjekt.

Servis

Ugelom sluzby Servis je indtalacia, udrzba a riadenie
reziden¢nej vzduchotechnickej jednotky Systemair. Na
vyuzitie sluzby musi byt k vzduchotechnickej jednotke
pripojeny dalSi hardvér.

Spolo€nost Systemair nezaruduje, Ze sluzba Servis bude
bezchybna alebo ze poskytne neprerusovany vykon.

Spolognost Systemair nezodpoveda za Ziadnu chybu v
sluzbe Servis, ako napriklad poskodenie obsahu, ako je
malware, virusy, trojske kone alebo hoax-virusy. Ste povinni
zabezpedit, aby boli zavedené vSetky vhodné opatrenia, aby

sa zabranilo zavedeniu takéhoto Skodlivého obsahu do
sluzby prostrednictvom vasho pouzivania.

Internet je verejnym médiom a spoloénost Systemair
nemdze zarudit’ uplnu bezpecénost na internete a nie je
zodpovedna za naru$enie tejto bezpec€nosti.

Spolo¢nost Systemair méze na poskytovanie sluzby vyuzit
subdodavatelov.

Pouzivanie sluzby Servis

Sluzbu mézete pouzivat v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v tejto zmluve.

Udeluje sa vam nevyhradné, neprenosné pravo pouzivat
sluzbu.

Ak chcete sluzbu pouzivat, mozete byt poziadani o
vytvorenie U¢tu. Zodpovedate za vSetky Cinnosti spojené s
pouzivanim vasho u¢tu bez ohfadu na to, Ci tieto €innosti
vykonavate vy, vasi zamestnanci alebo tretia strana.

Vase zavazky

Zodpovedate za to, ze na pouzivanie sluzby Servis mate
vhodny hardvér a/alebo softvér vratane internetového
pripojenia. Spolo¢nost Systemair nezodpoveda za ziadne
zasahovanie alebo zabranenie vasho pristupu k sluzbe a/
alebo jej pouzivania.

Ste zodpovedni za poskytnutie vlastnej zalohy udajov,
informacii alebo obsahu, ktory nahravate alebo ukladate
prostrednictvom sluzby. Spolo¢nost’ Systemair nema ziadnu
povinnost uchovavat data, informacie alebo obsah a moéze
ich kedykolvek vymazat, ak zavazne porusite tuto zmluvu.

Zodpovedate za vSetky aplikacie, softvér alebo hardvér
tretich stran, ktoré pouzivate spolu so sluzbami.

Zodpovedate za preStudovanie a dodrziavanie vSetkych
zakonov, nariadeni, noriem alebo smernic platnych v
suvislosti s vaSim pouzivanim sluzby.

Ste zodpovedni za ziskanie a udrziavanie vSetkych povoleni
a registracii a za splnenie vSetkych ostatnych zakonnych
poziadaviek na prenos udajov, pristup k udajom a
spracovanie udajov v suvislosti s vasim pouzivanim sluzby.
Odskodnite a nebudete spolo¢nost Systemair alebo jej
dodavatela (dodavatelov) €init zodpovednymi za akykolvek
narok, konanie, Zalobu, pokutu, stratu, naklady (vratane
profesionalnych poplatkov) a konanie o Skode alebo Zalobu
proti spolo¢nosti Systemair v dosledku poruSenia tohto
ustanovenia.

Nesmiete:

» upravovat, dekompilovat, spatne analyzovat, rozoberat,
pokusat sa odhalit zdrojovy kdd alebo algoritmy alebo
vytvarat odvodené diela zaloZzené na sluzbe alebo
akejkolvek jej €asti, krome rozsahu povolenom zakonom;

» deaktivovat alebo obist’ akukolvek kontrolu pristupu alebo
sUvisiace zariadenie, proces alebo postup zavedeny s
ohladom na sluzbu alebo akukolvek jej €ast. Takéto
zakézané konanie zahrnuje akékolvek usilie o ziskanie
neopravneného pristupu k sluzbe, inym uzZivatefskym
uctom, pocitaovym systémom alebo sietam pripojenym k
sluzbe, prostrednictvom hackerstva, ziskavania hesiel
alebo akychkolvek inych prostriedkov, prihlasenie sa do
Uctu s heslom, ktoré nie je pridelené prislusnému
uzivatelovi, pristup k identifikovatefnym informaciam,
ktoré nie su urené pre prisluSného uzivatela, testovat
bezpecnostné opatrenia sluzby a/alebo sa pokusit’
identifikovat zranitelné miesta systému alebo sa pokusit
deaktivovat sluzbu; a

» prevadzat, dalej predavat, licencovat, prenajimat,
pozi€iavat, postupovat, kopirovat alebo inak
spristupniovat sluzbu ako celok alebo jej ast akejkolvek
tretej strane.




Pocas pouzivania sluzby Servis nesmiete nechat vznikat, a
spolo¢nosti Systemair mézete musiet hradit, naklady a/
alebo Skody, ktoré spolo¢nosti Systemair alebo jej
dodavatelovi (dodavatelom) vzniknu v désledku:

» poskodenia iné osoby alebo porusenia ich osobného
prava;

* poruSenia prava priemyselného vlastnictva a autorské
prava alebo akéhokolvek iného vlastnickeho prava;

» prezentovania faloSnej identity s cielom klamat inych;

* nahravania malware, virusov, trojskeho kona, hoax-
virusov alebo akychkolvek inych programov, ktoré by
mohli poSkodit’ data alebo sluzbu; alebo

* nahravania udajov (vratane hypertextovych odkazov),
ktoré mézu poskodit sluzbu, alebo udajov, na ktoré
nemate narok, najma nezakonnych udajov alebo udajov v
rozpore s povinnostou mi¢anlivosti.

Aktualizacie, prerusenie a obmedzenie pristupu k sluzbe

Spolo¢nost Systemair méze kedykolvek obmedzit vas
pristup k sluzbe alebo jej pouzivanie, aby obmedzila Skody
spbsobené spolo¢nosti Systemair, jej dodavatefom alebo
inym uzivatefom Va8im pouzivanim alebo dodavkou sluzby.

Spolo¢nost Systemair ma pravo okamzite pozastavit a/alebo
odopriet vasSe pouzivanie sluzby, aby sa zastavila dalSia
distribucia dat alebo informacii prostrednictvom sluzby, ak je
pravdepodobné, ze takato distribucia porusuje platné zakony,
alebo ak vase pouzivanie predmetu sluzby vystavi
spolo¢nost Systemair alebo jej dodavatela (dodavatelov)
zodpovednosti.

Spolo¢nost Systemair ma pravo z ¢asu na ¢as aktualizovat a
upravovat sluzbu a takéto aktualizacie alebo Upravy mézu
vyzadovat, aby ste aktualizovali, stiahli alebo nainstalovali
potrebné aplikacie. Aktualizacie, Upravy alebo udrzba mozu
prerusit vase pouzivanie sluzby. Spolo¢nost Systemair je
opravnena dalej rozvijat’ a zlepSovat sluzbu a za tymto
ucelom implementovat zmeny.

Upravy sluzby Servis a tejto zmluvy

Spolo¢nost Systemair ma pravo kedykolvek vykonat zmeny
sluzby a zmluvy v situaciach, ako napriklad ked' sa zmenia
alebo su novo prijaté zakony, predpisy, technické normy
alebo iné technické predpisy.

Data a informacie

V suvislosti s vaSim pouzivanim sluzby sa zhromazduju data
a informacie. Tieto data alebo informacie mézu pozostavat,
ale nie s obmedzené na data a informacie, ktoré nahrate
alebo poskytnete priamo prostrednictvom pouzivania sluzby,
ako aj data a informacie odoslané, zhromazdené alebo
spristupnené prostrednictvom pouzivania sluzby alebo
prostrednictvom pouzivania spolo¢nosti Systemair alebo
jednotiek, zariadeni a/alebo strojov tretich stran pripojenych
alebo pouzivanych prostrednictvom sluzby.

Tymto udelujete spolo¢nosti Systemair, jej dodavatelovi
(dodavatelfom) alebo pridruzenym spolo€nostiam, ¢asovo
neobmedzene, neodvolatelné pravo zostavovat, pouzivat,
distribuovat, zobrazovat, ukladat, spracovavat,
reprodukovat, prenasat tretim stranam, vytvarat odvodené
diela, vratane porovnavacich suborov dat, Statistickych
analyz a pouzitia akymkolvek inym spdsobom, dat alebo
informacii (1) na ucely poskytovania sluzby spolo¢nostou
Systemair a (2) na anonymizovanom alebo
pseudonymizovanom zaklade za uc¢elom zlepSovania
produktov a ponuk spolo¢nosti Systemair, jej dodavatelov
alebo pridruzenych spolo¢nosti za predpokladu, Ze takéto
pouZitie nie je zakazané platnym zakonom.

Zodpovedate za a zaruCujete, Ze ste ziskali vSetky prava,
povolenia a suhlasy potrebné na nahravanie akychkolvek
dat alebo informécii. Nesiete vyhradnu zodpovednost za

presnost, kvalitu, integritu, zakonnost, spolahlivost a
vhodnost vSetkych dat a informacii.

Spolo¢nost Systemair budete branit, odSkodrovat a drzat
bezuhonnou pred a proti akymkolvek stratam vyplyvajucim
alebo suvisiacim s akymkolvek narokom tretej strany
tykajucim sa porusenia a/alebo opomenutia vasich
povinnosti podla tohto &lanku.

Osobné udaje

Aby mohla spolo€nost Systemair poskytovat sluzbu a
zlepSovat svoje produkty a ponuky, udaje a informacie mézu
byt zhromazdované tak, ako je vysvetlené v ¢asti Data a
informacie vyssie.

Spolo¢nost Systemair, jej dodavatel (dodavatelia) alebo
pridruzené spolocnosti budu tiez zhromazdovat, ukladat,
spracovavat a pouzivat osobné udaje, ako napriklad udaje o
mene a adrese a dalSie informacie a udaje tykajlce sa vas
ako osoby, aby mohli poskytovat sluzbu.

Spolo¢nost’ Systemair, jej dodavatel (dodavatelia) alebo
pridruzené spolo¢nosti mézu vyuzivat subdodavatelov na
spracovanie vaSich osobnych udajov a osobné udaje mézu
byt prenesené do krajin mimo EU/EES.

Prostrednictvom tejto dohody tymto suhlasite s pouzivanim
vasich osobnych udajov spolo¢nostou Systemair, ako je
vysvetlené vyssie.

Odskodnenie

Spoloénost Systemair, jej dodavatela (dodavatelov),
pridruzené spolocnosti alebo poskytovatelov licencii a
kazdého z ich prisluSsnych zamestnancov, uradnikov,
riaditelov a zastupcov budete branit, odSkodhovat a drzat
bezuhonnymi pred a proti akymkolvek stratdm vyplyvajicim
z alebo suvisiacim s narokom tretej strany tykajucim sa: (a)
vasho pouzivania sluzby spdsobom, ktory nie je povoleny
touto zmluvou; (b) porusenie platnych zakonov z vasej strany
alebo vasho pouzivania sluzby.

Obmedzenie zodpovednosti

Spolo&nost Systemair, jej dodavatel (dodavatelia) alebo
pridruzené spolocnosti nebudu za ziadnych okolnosti
zodpovedné za akékolvek priame alebo nepriame skody,
ako napriklad usly zisk, strata podnikania, strata pouzivania
alebo dat, zlyhanie alebo porucha pocitaca, preruSenie
podnikania alebo za Specialne, nahodné, exemplarne alebo
nasledné Skody akéhokolvek druhu, €i uz podla tejto zmluvy
alebo inak, a to aj v pripade, ked spolo€nost Systemair bola
upozornena na moznost’ vzniku takychto Skod.

Celkova zodpovednost spolo¢nosti Systemair, jej dodavatela
(dodavatelov) alebo pridruzenych spolo¢nosti za vSetky
naroky na nahradu Skody vyplyvajuce z tejto zmluvy alebo
suvisiace s touto zmluvou a bez ohladu na to, &i je narok na
takéto Skody zalozeny na zmluve, objektivnej zodpovednosti,
nedbanlivosti alebo delikte, alebo akejkolvek inej pravnej
alebo spravodlivej tedrii, inej ako zodpovednost podla
zavazného prava, neprekroci patnast (15) percent platieb,
ktoré ste uskutocCnili za pouzivanie sluzby v
predchadzajucich dvanastich (12) mesiacoch pred takym
narokom.

Prava a opravné prostriedky obsiahnuté v tejto zmluve su
vyluéné a nie kumulativne.

Akékolvek naroky v sulade s tymto ustanovenim podliehaju
preml¢acej lehote jedného (1) roka po nadobudnuti ich
ucinnosti.

Micanlivost’

Ste povinni zachovavat mi¢anlivost, a to aj po ukon&eni
zmluvy, o akychkolvek informaciach a udajoch
spristupnenych medzi vami a spolo¢nostou Systemair.

Doba trvania zmluvy, ukoncenie zmluvy
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Tato zmluva nadobuda ucinnost diiom Gc¢innosti. Zostava v
platnosti po dobu uvedenu v samostatnej pisomnej dohode
so spolo¢nostou Systemair, alebo ak takato dohoda nebola
uzatvorena, po dobu, po ktora pouzivate sluzbu.

Spolo€nost Systemair je opravnena (okrem akychkolvek
inych prav, ktoré méze mat) vypovedat zmluvu s okamzitou
platnostou v pripade, Ze dbjde k poruseniu ktorejkolvek z
povinnosti stanovenych v tejto zmluve.

Spolo¢nost Systemair je dalej opravnena vypovedat zmluvu
s okamzitou platnostou v pripade, Ze spolo¢nost Systemair
alebo jej pridruzena spolo¢nost alebo subdodavatel
(subdodavatelia) z akéhokolvek dévodu nie su schopni
poskytovat sluzbu.
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